A S.E.
el Presidente de la
Honorable Camara de
Diputados

N° 150/SEC/17

Valparaiso, 19 de julio de 2017.

Tengo a honra comunicar a Vuestra Excelencia que el
Senado ha dado su aprobacién al proyecto de ley, de esa Honorable Camara, que regula
la despenalizacion de la interrupcion voluntaria del embarazo en tres causales,
correspondiente al Boletin N° 9.895-11, con las siguientes enmiendas:
Articulo 1°

Numero 1

Ha modificado el articulo 119 que este numeral propone, del

modo que sigue:

Inciso primero

Ha reemplazado su encabezamiento por el siguiente:

“Articulo 119. Mediando la voluntad de la mujer, se autoriza

la interrupcion de su embarazo por un médico cirujano, en los términos regulados en los

articulos siguientes, cuando:”.

Numerales 2) y 3)

Los ha sustituido por los que siguen:

“2) El embrion o feto padezca una patologia congénita

adquirida o genética, incompatible con la vida extrauterina independiente, en todo caso de

caracter letal.



3) Sea resultado de una violacion, siempre que no hayan
transcurrido mas de doce semanas de gestacion. Tratandose de una nifia menor de 14 afios,
la interrupcién del embarazo podra realizarse siempre que no hayan transcurrido mas de

catorce semanas de gestacién.”.

Inciso segundo

Ha sustituido la frase “sobre los derechos de las personas con

discapacidad”, por la siguiente: “sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad”.

Inciso tercero

Ha sustituido la frase inicial “Si la mujer ha sido declarada
incapaz judicialmente por causa de demencia,”, por la siguiente: “Si la mujer ha sido

judicialmente declarada interdicta por causa de demencia,”.

Incisos cuarto a octavo

Los ha sustituido por los siguientes incisos cuarto a

decimocuarto:

“Tratandose de una nifia menor de 14 afos, ademas de su
voluntad, la interrupcion del embarazo debera contar con la autorizacion de su
representante legal, o de uno de ellos, a eleccion de la nifia, si tuviere mas de uno. A falta
de autorizacion, entendiendo por tal la negacion del representante legal, o si éste no es
habido, la nifia, asistida por un integrante del equipo de salud podra solicitar la intervencion
del juez para que constate la ocurrencia de la causal. El tribunal resolvera la solicitud de
interrupcion del embarazo sin forma de juicio y verbalmente, a mas tardar dentro de las 48
horas siguientes a la presentacion de la solicitud, con los antecedentes que le proporcione el

equipo de salud, oyendo a la nifia y al representante legal que haya denegado la



autorizacion. Si lo estimare procedente, podra también oir a un integrante del equipo de

salud que la asista.

Cuando a juicio del médico existan antecedentes para
estimar que solicitar la autorizacién del representante legal podria generar a la menor de 14
afios, o a la mujer judicialmente declarada interdicta por causa de demencia, un riesgo
grave de maltrato fisico o psiquico, coaccion, abandono, desarraigo u otras acciones u
omisiones que vulneren su integridad, se prescindira de tal autorizacion y se solicitara una
autorizacion judicial sustitutiva. Para efectos de este inciso la opinion del médico debera

constar por escrito.

La autorizacién judicial sustitutiva regulada en los incisos
anteriores sera solicitada al juez con competencia en materia de familia del lugar donde se
encuentre la menor de 14 afos o la mujer judicialmente declarada interdicta por causa de
demencia. El procedimiento sera reservado y no sera admitida oposicion alguna de terceros
distintos al representante legal que hubiere denegado la autorizacion. La resolucion que
deniegue la autorizacién sera apelable y se tramitara segtin lo establecido en el inciso

quinto del articulo 69 del Codigo Organico de Tribunales.

La voluntad de interrumpir el embarazo manifestada por una
adolescente de 14 afos y menor de 18 debera ser informada a su representante legal. Si la

adolescente tuviere mas de uno, sélo se informara al que ella sefiale.

Si a juicio del equipo de salud existen antecedentes que
hagan deducir razonablemente que proporcionar esta informacién al representante legal
seflalado por la adolescente podria generar a ella un riesgo grave de maltrato fisico o
psiquico, coaccion, abandono, desarraigo u otras acciones u omisiones que vulneren su
integridad, se prescindira de la comunicacion al representante y, en su lugar, se informara al
adulto familiar que la adolescente indique y, en caso de no haberlo, al adulto responsable

que ella sefiale.

En el caso de que la adolescente se halle expuesta a alguno
de los riesgos referidos en el inciso anterior, el jefe del establecimiento hospitalario o
clinica particular debera informar al tribunal con competencia en materia de familia que

corresponda, para que adopte las medidas de proteccion que la ley establece.



El prestador de salud debera proporcionar a la mujer
informacion veraz sobre las caracteristicas de la prestacion médica, segtin lo establecido en
los articulos 8° y 10 de la ley N° 20.584. Asimismo, debera entregarle informacién verbal y
escrita sobre las alternativas a la interrupcién del embarazo, incluyendo la de programas de
apoyo social, econémico y de adopcién disponibles. La informacién serd siempre completa
y objetiva y su entrega en ningun caso podra estar destinada a influir en la voluntad de la
mujer. No obstante lo anterior, el prestador de salud debera asegurarse de que la mujer
comprende todas las alternativas que tiene el procedimiento de interrupcion, antes de que

éste se lleve a cabo, y de que no sufra coaccién de ningun tipo en su decision.

En el marco de las tres causales reguladas en el inciso
primero, la mujer tendra derecho a un programa de acompafiamiento, tanto en su proceso
de discernimiento, como durante el periodo siguiente a la toma de decision, que comprende
el tiempo anterior y posterior al parto o a la interrupcion del embarazo, segun sea el caso.
Este acompafamiento incluira acciones de acogida y apoyo biopsicosocial ante la
confirmacién del diagnostico y en cualquier otro momento de este proceso. En caso de
continuacién del embarazo, junto con ofrecer el apoyo descrito, se otorgara informacién
pertinente a la condicion de salud y se activaran las redes de apoyo. Este acompafiamiento
solo podra realizarse en la medida que la mujer lo autorice, debera ser personalizado y
respetuoso de su libre decisién. En el caso de concurrir la circunstancia descrita en el
nimero 3) del inciso primero, se proveera a la mujer de la informacién necesaria para que

pueda presentar una denuncia.

En la situacion descrita en el nimero 2) del inciso primero, el
prestador de salud proporcionara los cuidados paliativos que el caso exija, tanto si se trata

del parto como de la interrupcion del embarazo con sobrevivencia del nacido.

Las prestaciones incluidas en el programa de
acompafiamiento a las mujeres que se encuentren en alguna de las tres causales seran
reguladas por un decreto de las autoridades a que se refiere la letra b) del articulo 143 del
decreto con fuerza de ley N° 1, del Ministerio de Salud, promulgado el afo 2005 y
publicado el afio 2006. Asimismo, se estableceran los criterios para la confeccién de un
listado de instituciones sin fines de lucro que ofrezcan apoyo adicional al programa de

acompafiamiento, el que debera ser entregado de acuerdo al inciso undécimo. La madre



podra siempre solicitar que el acompafiamiento a que tiene derecho le sea otorgado por
instituciones u organizaciones de la sociedad civil, las que deberan estar acreditadas
mediante decreto supremo dictado por el Ministerio de Salud, todo ello conforme a un
reglamento dictado al efecto. La mujer podra elegir libremente tanto la entidad como el
programa de acompafiamiento que estime mdas adecuado a su situacién particular y

convicciones personales.

En el caso de que el acompafiamiento no sea ofrecido en los
términos regulados en este articulo, la mujer podra recurrir a la instancia de reclamo
establecida en el articulo 30 de la ley N° 20.584. Ante este reclamo, el prestador de salud
debera dar respuesta por escrito dentro del plazo de cinco dias habiles, contado desde el dia
habil siguiente a su recepcién y, de ser procedente, adoptar las medidas necesarias para
corregir las irregularidades reclamadas dentro del plazo maximo de cinco dias habiles,
contado desde la notificacién de la respuesta. Si la mujer presentare un reclamo ante la
Superintendencia de Salud, de ser procedente segtin las reglas generales, ésta debera
resolverlo y podra recomendar la adopcion de medidas correctivas de las irregularidades
detectadas, dentro de un plazo no superior a treinta dias corridos. Sin perjuicio de lo
anterior, toda mujer que hubiere sido discriminada arbitrariamente en el proceso de
acompafniamiento podrd hacer efectiva la accion de no discriminacién arbitraria
contemplada en los articulos 3° y siguientes de la ley N° 20.609, que establece medidas

contra la discriminacion.”.

Numero 2

Ha modificado el articulo 119 bis que este numeral propone,

de la siguiente manera:

Inciso primero

Ha insertado, a continuacién de la expresion “nimero 1)”, el

sintagma “del inciso primero”.



Inciso segundo

Lo ha sustituido por el siguiente:

“En el caso del nimero 2) del inciso primero del articulo

referido, para realizar la intervencion se debera contar con dos diagnoésticos médicos en

igual sentido de médicos especialistas. Todo diagnostico debera constar por escrito y

realizarse en forma previa.”.

Inciso tercero

- Ha agregado, después de la expresion “nimero 3)”, la

siguiente: “del inciso primero”.

- Ha sustituido la locucién “al (a 1a) jefe(a)” por “al jefe”.

Inciso cuarto

Ha reemplazado la expresion “los(as) jefes(as)” por “los

jefes”.

Inciso quinto

Ha sustituido la locucién “los(as) jefes(as)” por “los jefes”.

000

Ha agregado, a continuacion del inciso quinto, el siguiente

inciso sexto, nuevo:



“En todos los casos anteriores se respetara el principio de
confidencialidad en la relacion entre médico y paciente, adoptandose las medidas
necesarias para resguardar su aplicacion efectiva.”.

000

Inciso sexto

Ha pasado a ser inciso séptimo, sin enmiendas.

Numero 3

Ha modificado el articulo 119 ter que este numeral sugiere,

como sigue:

Inciso primero

- Ha reemplazado la frase “El (la) médico(a) cirujano(a)

requerido(a)” por “El médico cirujano requerido”.

- Ha intercalado, después de la locucién “descritas en el”, las

palabras “inciso primero del”.

- Ha sustituido la expresion “al (la) Director(a)” por “al

Director”.

- Ha incorporado, a continuacion de la expresion “y previa.”,
la siguiente oracién: “De este mismo derecho gozara el resto del personal profesional al que
corresponda desarrollar sus funciones al interior del pabellén quirtrgico durante la

intervencioén.”.

- Ha reemplazado la frase “reasignar otro médico(a)

cirujano(a)”, por la siguiente: “reasignar de inmediato otro profesional no objetante”.



- Ha sustituido la expresién “ningun(a) facultativo(a)” por

“ningun facultativo™.

- Ha agregado las siguientes oraciones finales: “Dichos
protocolos deberan asegurar la atencion médica de las pacientes que requieran la
interrupcion de su embarazo en conformidad a los articulos anteriores. La objecion de
conciencia es de caracter personal y en ningin caso podra ser invocada por una

institucién.”.

Inciso segundo

- Ha sustituido la frase “el (la) médico(a) cirujano(a)” por

“el profesional”.

- Ha reemplazado la expresion “requerido(a)” por

“requerido”.
- Ha sustituido la expresion “Director(a)” por “Director”.
Inciso tercero
- Ha insertado, después de la palabra “caso”, la preposicion
“de’J

- Ha intercalado, a continuacion de la expresion “nimero

1)”, el sintagma “del inciso primero”.

- Ha reemplazado la locucién “otro(a) médico(a)

cirujano(a)” por “otro médico cirujano”.

- Ha agregado la siguiente oracion final: “Tampoco podra
excusarse si es inminente el vencimiento del plazo establecido en la causal del numeral 3)

del inciso primero del articulo 119.”.



Numero 4

Ha efectuado las siguientes enmiendas en el articulo 119

quater que este numeral contiene:

- Ha intercalado, a continuacion de la palabra “causales”, el

sintagma “del inciso primero”.
000
- Ha agregado el siguiente inciso segundo, nuevo:
“Lo anterior no obsta al cumplimiento de los deberes de
informacion por parte del Estado ni a lo dispuesto en el Parrafo 4° del Titulo II de la ley N°

20.584.”.

000

Articulo 2°

Lo ha sustituido por el que sigue:

“Articulo 2°.- Reemplazase el articulo 344 del Cédigo Penal

por el siguiente:

“Articulo 344. La mujer que, fuera de los casos permitidos
por la ley, causare su aborto o consintiere que otra persona se lo cause, sera castigada con

presidio menor en su grado maximo.

Si lo hiciere por ocultar su deshonra, incurrira en la pena de

» »

presidio menor en su grado medio.
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Articulo transitorio

000

Ha contemplado como inciso primero, nuevo, el siguiente,

pasando su Unico inciso a ser segundo:

“Articulo transitorio.- Las prestaciones reguladas en esta ley
seran exigibles a contar de la dictacion del decreto a que se refiere el inciso decimotercero
del articulo 119 del Codigo Sanitario, la que debera tener lugar en el plazo de noventa dias

contado desde la publicacion.”.

000

Hago presente a Vuestra Excelencia que este proyecto de
ley fue aprobado, en general, con el voto favorable de 20 senadores, de un total de 37 en

ejercicio.

En particular, los incisos cuarto, quinto y sexto del articulo
119, contenido en el niimero 1 del articulo 1° del texto despachado por el Senado, fueron
aprobados por 21 votos a favor, de un total de 37 senadores en ejercicio, dandose asi
cumplimiento a lo dispuesto en el inciso segundo del articulo 66 de la Constitucion

Politica de la Republica.

A su vez, respecto del mencionado inciso sexto del articulo
119, propuesto por el nimero 1 del articulo 1° del proyecto de ley, al ser aprobado por
21 votos favorables, de un total de 37 senadores en ejercicio, se dio cumplimiento

también a lo dispuesto en el inciso tercero del articulo 66 de la Carta Fundamental.

Lo que comunico a Vuestra Excelencia en respuesta a su

oficio N° 12.408, de 17 de marzo de 2016.

Acompafio la totalidad de los antecedentes.



Dios guarde a Vuestra Excelencia.

ANDRES ZALDIVAR LARRAIN
Presidente del Senado

MARIO LABBE ARANEDA
Secretario General del Senado
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